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DECISION N° 3/95 DEL CONSEJO DE ASOCIACION

Asociacién-entre la Comunidad Europea y sus Estados miembros, por una parte, y la Repiblica
de Bulgaria, por otra ’ ol

de 20 de diciembre de 1995

relativa a la exportaciéon de determinados productos sidertirgicos CECA de la Repiblica de
Bulgaria a la Comunidad

(95/573/CECA)

EL CONSEJO DE ASOCIACION,

Considerando que el grupo de contacto previsto en el
articulo 11 del protocolo 2 del Acuerdo europeo por el
que se establece una Asociacién entre las Comunidades
Europeas y sus Estados miembros por una parte, y la
Repiiblica de Bulgaria, por otra (1), que entré en vigor el
1 de febrero de 1995, se reuni6 el 30 de octubre de 1995
para debatir sobre la evolucién de las importaciones -de
los productos CECA de la Repiblica de Bulgaria en la
Comunidad y reconocié la necesidad de establecer un
procedimiento administrativo cuya finalidad fuera la
recogida rapida de informacion relativa a la evolucién de
los flujos comerciales para no poner en peligro los
objetivos del Acuerdo;

Considerando que el citado procedimiento administrativo
contribuiria a incrementar la transparencia y evitar una
posible desviacién de las corrientes comerciales;

Considerando, por consiguiente, que el grupo de contacto
decidi6 recomendar al Consejo de Asociacién establecido
en virtud del articulo 105 del Acuerdo, la renovacion
para el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31
de diciembre de 1996 del sistema de doble control
introducido en 1995 mediante la Decisién n°® 2/95 del
Consejo de Asociacion (3);

Considerando que las Partes desean fomentar un desa-
rrollo ordenado y equitativo del comercio del acero entre
la Comunidad y la Repiblica de Bulgaria;

Considerando que el Consejo de Asociacidn, tras conside-
rar toda la informacién relevante que le ha sido suminis-
trada, ha decidido que la solucién mas aceptable para
ambas Partes y que conlleva los minimos inconvenientes
para el funcionamiento del Acuerdo consiste en la reno-
vacién de un sistema de doble control, sin limites cuanti-
tativos, para la importacién en la Comunidad de determi-
nados productos del acero incluidos en el Tratado CECA,
por el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de
diciembre de 1996,

() Do n° L 358 de 31. 12. 1994, p. 3.
(2) Véase la pagina 27 del presente Diario Oficial.

DECIDE:

Articulo 1

1. Durante el periodo comprendido entre el 1 de enero y
el 31 de diciembre de 1996, la importacion en la Comu-
nidad de los productos enumerados en el Anexo I y
originarios de la Repiblica de Bulgaria quedard supedi-
tada a la presentacién de un documento de importacion
que se ajuste al modelo incluido en el Anexo II, expedido
por las autoridades comunitarias.

2. La clasificacién de los productos contemplados por la
presente Decision se basa en la nomenclatura arancelaria
y estadistica de la Comunidad en adelante denominada la
«nomenclatura combinada» (en forma abreviada, «<NC»).
El origen de los productos contemplados por la presente
Decisién se determinard con arreglo a las disposiciones
vigentes en la Comunidad. 4

3. Durante el periodo comprendido entre 1 de enero y el
31 de diciembre de 1996, la importacién en la Comuni-
dad de los productos sideriirgicos enumerados en el
Anexo I originarios de la Republica de Bulgaria quedara
supeditada, ademas, a la expedicién de una licencia de
exportacién por las autoridades bilgaras competentes. La
presentacién por parte del importador del original del
documento de exportacién se efectuard a mdas tardar el
31 de marzo del afio siguiente a aquél en que fueron
enviadas las mercancias que figuran en el documento. Se
considerard que el envio ha tenido lugar en la fecha en
que las mercancias se hayan cargado para su exportacion
en la aeronave, vehiculo o buque.

4. El documento de exportacion se atendra al modelo
que figura en el Anexo Il y serd vélido para las exporta-
ciones con destino al conjunto del territorio aduanero de
la Comunidad.

5. La Repiiblica de Bulgaria notificard a la Comisiéon de
las Comunidades Europeas los nombres y direcciones de
las autoridades gubernamentales bulgaras autorizadas
para expedir y verificar las licencias de exportacion junto
con modelos de los sellos y firmas que utilicen. La
Reptblica de Bulgaria informara igualmente a la Comi-
sién acerca de cualquier modificacién que introduzca al
respecto.
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6. En el Anexo IV se establecen determinadas disposicio-
nes técnicas relativas a la aplicacion del sistema de doble
control.

Articulo 2

1. La Repiiblica de Bulgaria se compromete a proporcio-
nar a la Comunidad informacién estadistica precisa sobre
los documentos de exportacién expedidos por las autori-
dades bulgaras de conformidad con las disposiciones del
articulo 1. Dicha informacién se transmitira a la Comuni-
dad al finalizar el mes siguiente al mes al que se refiera.

2. La Comunidad se compromete a proporcionar a las
autoridades bilgaras informacién estadistica precisa
sobre los documentos de importacién expedidos por los
Estados miembros para los productos enumerados en el
Anexo I Dicha informacién se transmitird a las autorida-
des bulgaras al finalizar el periodo siguiente al mes al que
se refieran.

Articulo 3

Si es necesario, a peticion de cualquiera de las Partes, se
efectuardn consultas sobre todo problema que plantee la
ejecucién de la Decision. Tales consultas se celebraran sin
demora. Las Partes abordardn las consultas con espiritu
de cooperacién y con la voluntad firme de solucionar sus
diferencias.

Articulo 4

Las notificaciones previstas en las presentes disposiciones
deberan dirigirse:

— en el caso de la Comunidad, a la Comisién de las
Comunidades Europeas (DGI/D/2 y DGIII/C/2),

— en el caso de la Repiblica de Bulgaria, a la Misién de
la Republica de Bulgaria ante las Comunidades Euro-
peas; y al Ministerio de Comercio y Cooperacién
Econoémica Exterior de la Repiiblica de Bulgaria.

Articulo 5
La presente Decisién serd obligatoria tanto para la
Comunidad como para la Republica de Bulgaria y ambas
Partes adoptarin las medidas necesarias para su ejecu-
cioén.

Articulo 6

La fecha de entrada en vigor de la presente Decision serd
la de su firma.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1996.

Hecho en Bruselas, el 20 de diciembre de 1995.

Por el Consejo de Asociacion
El Presidente
L. ATIENZA SERNA
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ANEXO I
REPUBLICA DE BULGARIA
Lista de productos sujetos a doble control (1996)

7202 11 20 7209 26 90 721391 10 721912 90 72252020
720211 80 7209 27 10 7213 91 20 721913 10 7225 3000
720299 11 7209 27 90 721391 41 7219 13 90 722540 20

7209 28 10 721391 49 7219 14 10 722540 50
7203 90 00 7209 28 90 72139170 7219 14 90 7225 40 80

7209 90 10 7213 91 90 72192110 7225 50 00
7206 10 00 721399 10 7219 21 90 72259110
7206 90 00 72101110 7213 99 90 72192210 722592 10

721012 11 7219 22 90 722599 10
7208 10 00 721012 19 7214 20 00 721923 00
7208 25 00 72102010 7214 30 00 7219 24 00 722611 10
7208 26 00 7210 30 10 721491 10 7219 31 00 7226 19 10
7208 27 00 72104110 7214 91 90 7219 32 10 7226 19 30
7208 36 00 721049 10 721499 10 7219 32 90 7226 2020
7208 37 10 7210 50 10 7214 99 31 72193310 7226 91 10
7208 37 90 721061 10 - 7214 99 39 7219 3390 7226 91 90
7208 38 10 72106910 7214 99 50 7219 3410 7226 92 10
7208 38 90 721070 31 7214 99 61 7219 34 90 7226 93 20
7208 39 10 7210 70 39 7214 99 69 7219 3510 7226 94 20
7208 39 90 7210 90 31 7214 99 80 7219 35 90 7226 99 20
7208 40 10 7210 90 33 7214 99 90, 721990 10
7208 40 90 7210 90 38 7227 10 00
7208 51 10 72159010 722011 00 7227 20 00
7208 51 30 721113 00 722012 00 7227 90 10
7208 51 50 721114 10 7216 10 00 722020 10 7227 90 50
7208 51 91 7211 14 90 7216 21 00 722090 11 7227 90 95
7208 51 99 72111920 7216 22 00 7220 90 31
7208 52 10 721119 90 7216 3111 7228 1010
7208 52 91 72112310 7216 31 19 72210010 7228 10 30
7208 52 99 721123 51 7216 31 91 7221 00 90 72282011
7208 53 10 721129 20 7216 31 99 72282019
7208 53 90 72119011 7216 32 11 72221111 7228 20 30
7208 54 10 7216 32 19 72221119 7228 30 20
7208 54 90 72121010 7216 32 91 72221121 7228 30 41
7208 90 10 7212 10 91 7216 32 99 7222 1129 7228 30 49

72122011 7216 33 10 7222 1191 7228 30 61
7209 1500 7212 30 11 7216 33 90 7222 11 99 7228 30 69
7209 16 10 721240 10 7216 40 10 722219 10 7228 30 70
7209 16 90 721240 91 7216 40 90 722219 90 7228 30 89
720917 10 7212 50 31 7216 5010 7222 30 10 7228 60 10
7209 17 90 7212 50 51 7216 50 91 7222 40 10 7228 70 10
720918 10 72126011 7216 50 99 7222 40 30 7228 70 31
7209 18 91 7212 60 91 7216 99 10 7228 80 10
7209 18 99 ' 72251100 7228 80 90
7209 25 00 7213 10 00 721911 00 722519 10
7209 26 10 72132000 721912 10 722519 90 7301 10 00






COMUNIDAD EUROPEA

ANEXO II

DOCUMENTO DE VIGILANCIA

Original para el destinatario

1. Destinatario (nombre y apellidos, direccion completa,
pars, nimero de IVA)

2. Numero de expedicién

3. Lugar y fecha previstos para la importacion

4. Autoridad competente de expedicion
(nombre y apellidos, direccion y teléfono)

5. Declarante/representante (si procede)
(nombre y apellidos, direccion completa)

6. Pais de origen
(y numero de geonomenclatura)

7. Pais de procedencia
(y numero de geonomenclatura)

8. Ultimo dia de vigencia

9. Designacién de las mercancias

10. Cédigo de las mercancias (NC) y categoria

11. Cantidad expresada en kilogramos (peso
neto) o en unidad suplementaria

12. Valor cif en frontera CE en ecus

13. Menciones complementarias

14. Visado de la autoridad competente

FEORA: ettt r e
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15. IMPUTACIONES

Indicar en la parte 1 de la columna 17 la cantidad disponible y en la parte 2 la cantidad indicada

16. Cantidad neta (peso neto u otra unidad de medida
con indicacién de la unidad)

17. Encifras 18. En letras para la cantidad
imputada

19. Documento aduanero (modelo
y nimero) o nimero de extracto
y fecha de imputacion

20. Nombre y apellidos, Estado
miembro y sello de la autoridad
que efectie la imputacién

Fijar aqui eventuales afadidos
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DOCUMENTO DE VIGILANCIA

Original para la autoridad competente

1. Destinatario (nombre y apellidos, direccion completa,
pais, nimero de IVA)

2. Namero de expedicion

3. Lugary fecha previstos para la importacion

4. Autoridad competente de expedicién
(nombre y apellidos, direccion y teléfono)

5. Declarante/representante (si procede)
(nombre y apellidos, direccion completa)

6. Pais de origen
(y numero de geonomenclatura)

7. Pais de procedencia
(y ndmero de geonomenclatura)

8. Ultimo dia de vigencia

9. Designacion de las mercancias

10. Cddigo de las mercancias (NC) y categoria

11. Cantidad expresada en kilogramos (peso
neto) o en unidad suplementaria

12. Valor cif en frontera CE en ecus

13. Menciones complementarias

14. Visado de la autoridad competente
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15. IMPUTACIONES

Indicar en la parte 1 de la columna 17 la cantidad disponible y en la parte 2 la cantidad indicada

16. Cantidad neta (peso neto u otra unidad de medida
con indicacién de la unidad)

17. En cifras 18. En letras para la cantidad
imputada

19. Documento aduanero (modelo
y nimero) o numero de extracto
y fecha de imputacion

20. Nombre y apellidos, Estado
miembro y sello de la autoridad
que efectue la imputacién

Fijar aqui eventuales afnadidos




(') Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3) In the currency of the sale contract.

ANEXO 1II

1. Exporter (name, full address, country)

5. Consignee (name, full address, country)

ORIGINAL 2. No.
3. Year 4. Product group
EXPORT LICENCE
(ECSC products)
6. Country of origin 7. Country of destination

8. Place and date of shipment — Means of transport

9. Supplementary details

10. Description of goods -~ Manufacturer

11. CN code 12. Quantity 13. FOB
" . Value (?)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY

15. Competent authority (name, full address, country)

(Signature) {Stamp)
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LICENCIA DE EXPORTACION
(productos CECA)
1. Exportador (nombre y apellidos, direccién completa, pais)
2.  Numero
3. Ao
4. - Categoria de productos
5. Consignatario (nombre y apellidos, direccién completa, pais)
6. Pais de origen
7. Pais de destino
8. Lugar y fecha del envio — Medio de transporte
9. Detalles suplementarios
10. Designacion de las mercancias — Fabricante
11. Cédigo NC
12. Cantidad ()
13. Valor FOB (%)
14. CERTIFICACION DE LA AUTORIDAD COMPETENTE

15. Autoridad competente (nombre y apellidos, direccién completa, pais)

Hecho € covvvveviiiiieeceerec et s €l e

{Firma) P (Sello)

("} Indiquese el peso neto (kg) y también la cantidad en la unidad fijada cuando sea diferente del peso neto.
() En la moneda del contrato de venta.



() Show net weight (kg) and also quantity in the unit prescribed where other than net weight.

(3 In the currency of the sale contract.

1. Exporter (name, full address, country) COPY 2. No.

3. Year 4. Product group

EXPORT LICENCE
(ECSC products)

5. Consignee (name, full address, country)

6. Country of origin 7. Country of destination
8. Place and date of shipment — Means of transport 9. Supplementary details
10. Description of goods — Manufacturer 11. CN code 12. Quantity 13. FOB

" Value (?)

14. CERTIFICATION BY THE COMPETENT AUTHORITY
15. Competent authority (name, full address, country) At s 0N e

(Signature) (Stamp)
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ANEXO IV
REPUBLICA DE BULGARIA

ANEXO TECNICO SOBRE EL SISTEMA DE DOBLE CONTROL

1. Los documentos de exportacion medirdn 210 x 297 mm. El papel empleado debera ser blanco, encolado
para escribir, sin pastas mecanicas y de un peso minimo de 25 g/m% Se imprimirin en inglés. Si se
extienden a mano, deberdn rellenarse con tinta y con letras mayusculas. Cuando los documentos lleven
varias copias, s6lo la primera hoja constituird el original. Esta hoja ird sefialada claramente como
«original» y las demds copias como «copias». Las autoridades competentes de la Comunidad sélo
aceptaran el original como documento vilido para el control de la.exportacién a la Comunidad, de
conformidad con las disposiciones del sistema de doble control.

2. Cada documento llevard un nimero de serie, impreso o no, destinado a individualizarlo. Este ntmero
estard compuesto por los siguientes elementos:
— dos letras para identificar al pais exportador como sigue: BG,

— dos letras para identificar al Estado miembro previsto para el despacho de aduanas, como sigue:

BE = Bélgica

DK = Dinamarca
DE = Alemania
EL = Grecia

ES = Espafia

FR = Francia

IE = Irlanda

IT = Italia

LU = Luxemburgo
NL = Paises Bajos

AT = Austria

PT = Portugal

FI = Finlandia
SE = Suecia

GB = Reino Unido,

— un nimero de una cifra que identifique el afio, correspondiente a la Gltima cifra del afio respectivo,
por ejemplo: 6 para 1996,

— un nimero de dos cifras, comprendido entre 01 y 99, que identifique la oficina expedidora del pais
exportador,

— un namero de cinco cifras, entre 00001 y 99999, asignadas al Estado miembro previsto para el
despacho de aduanas.

3. Los documentos de exportacién tendran validez durante cuatro meses a partir de la fecha de expedicién.
Los documentos podran ser renovados o prorrogados.

4. Cada documento de exportaciéon podrd ser utilizado para uno o més envios de los productos en
cuestién. Sin embargo, dado que el importador deber4 presentar el documento original de exportacién al
solicitar un documento de importacion, los documentos de exportacion deberan expedirse, en la medida
de lo posible, para cada transaccién comercial, no para contratos globales.

5. La Repiblica de Bulgaria no estard obligada a incluir informacién relativa a precios cuando sea
necesario proteger la confidencialidad comercial. En tales casos, la casilla 9 del documento de
exportacién deberd indicar los motivos por los que no se incluye la citada informacién, y que ésta se
facilitard a las autoridades competentes de la Comunidad a peticién de éstas.

6. Los documentos de exportacién podran ser concedidos tras el envio de los productos a que se refieran.
En este caso, deberdn incluir la mencién «expedidas a posteriori».
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7. En caso de robo, pérdida o destruccién de un documento de exportacién, el exportador podra reclamar
a la autoridad gubernativa competente que le hubiere concedido un duplicado extendido sobre la base
de los documentos de exportacién que obren en su poder. El duplicado del documento asi expedido
deber4 incluir la mencién «duplicado». El duplicado deberd reproducir la fecha del documento original
de exportacidn.

8. Las autoridades competentes de la Comunidad serin inmediatamente informadas de la anulacién o
modificacién de cualesquiera documentos de exportacién ya expedidos y, en su caso, de las causas que
las hubieran motivado.

9. La Republica de Bulgaria tiene intencién de incluir una descripcién de la clasificacién de las mercancias
(productos de primera o segunda seleccién, o productos que no responden a las normas) en la casilla 10
del documento de exportacién.



